See the notice on TED website

408356-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie drzwi — Dreifachsporthalle Pestalozzistr. 74, Los 3.010 Innentuiren
OJ S 113/2026 15/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Leipzig
E-mail: agm-vergabe@leipzig.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Dreifachsporthalle Pestalozzistr. 74, Los 3.010 Innenturen
Opis: Los 3.010 Innentiren, 04178 Leipzig
Identyfikator procedury: 871492ba-fb93-45fb-bcc1-f694b5d0da23
Wewnetrzny identyfikator: L-65.3-2026-00231
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421131 Instalowanie drzwi

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Pestalozzistr. 74
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04178
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschlieRlich Uber die Plattform
eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form (nicht per
E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen Inhalt
einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia

408356-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/408356-2026
mailto:agm-vergabe@leipzig.de

Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Korupcja: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Udziat w organizacji przestepczej: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB
und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Naduzycia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und §
6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Niewyptacalno$¢: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei
den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Aktywami zarzgdza likwidator: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB
/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Powazne wykroczenie zawodowe: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

408356-2026 Page 2/8



Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkoéw: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Es
gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Dreifachsporthalle Pestalozzistr. 74, Los 3.010 Innenturen
Opis: ACHTUNG! DIE ANGEBOTSFRIST ENDET AM 21.07.2026, 13:00 UHR! - Werk- und
Montageplanung einschl. Gewerkedokumentation - Holztiren mit Stahlumfassungszargen und
Holzzargen, teils Ausflihrung als Nassraum bzw. Feuchteraum - 36 Stiick - Holzrahmenturen
mit VSG-Fullung - 10 Stiick
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421131 Instalowanie drzwi

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Pestalozzistr. 74
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04178
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 06/10/2026
Data zakonczenia trwania: 04/03/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, ACHTUNG! DIE
ANGEBOTSFRIST ENDET AM 21.07.2026, 13:00 UHR! Bieterfragen mussen bis 10
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist elektronisch Uber die Vergabeplattform
eingegangen sein. Spater eingehende Bieterfragen werden grundsatzlich als verspatet nicht
beantwortet. Die Bautermine dienen der unverbindlichen Orientierung. Der konkrete
Baubeginn erfolgt auf gesonderte Aufforderung.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Forderung von Zertifikaten, Gutezeichen, u. a.
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: gemal Eigenerklarungen: ILO-Kernarbeitsnormen, Verpflichtungserklarung tber
Mindestentgelte/Mindestlohne/Mindestarbeitsbedingungen, Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser Eigenerklarungen wird das Angebot
ausgeschlossen.
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: tagodzenie zmian klimatu
Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Narzedzia, zakfady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekcji: Mit Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur Eignungsprifung
oder andere Form der Eigenerklarung Angaben Uber Ausstattung, Gerate und technische
Ausrustung, welche fur die Ausfuhrung des Auftrags zur Verfugung stehen, gemacht werden.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgcji: Bietergemeinschaft: Mit Angebotsabgabe ist im Fragebogen zur
Eignungsprufung oder andere Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die
Leistung durch eine Bietergemeinschaft zu erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter
Anlage "VHB 234 Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben.
Arbeitskrafteanzahl zur Erbringung der Leistung: Mit Angebotsabgabe missen im Fragebogen
zur Eignungsprifung oder andere Form der Eigenerklarung Angaben uber die zur Erfullung
der Leistung geplante Anzahl der Arbeitskrafte gemacht werden. Gesamtstunden: Mit
Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur Eignungsprufung oder andere Form der
Eigenerklarung Angaben uber die zur Erfiillung der Leistung geplante Gesamtstundenzahl
gemacht werden.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Mit Angebotsabgabe sind mindestens 2 Referenzen uber die
Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, durch Vorlage von Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung und das Ergebnis der Leistungen nachzuweisen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Mit Angebotsabgabe mussen im Fragebogen zur Eignungsprifung
oder andere Form der Eigenerklarung Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
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abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem Leitungspersonal gemacht werden.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Mit Angebotsabgabe ist im Fragebogen zur Eignungspriufung oder
andere Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, Teile der Leistung von
anderen Unternehmen ausfiuhren zu lassen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Teilleistung
mittels gesonderter Anlage "VHB 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen" mit Angebot anzugeben. Auf gesondertes Verlangen des o6ffentlichen
Auftraggebers mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu Ausschlussgriinden bzgl.
der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss
ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen Ausschlussgrinde
nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des offentlichen Auftraggebers
ersetzen. Eignungsleihe: Mit Angebotsabgabe ist im Fragebogen zur Eignungsprifung oder
andere Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer Unternehmen in Form
der Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Kapazitat im
Fragebogen zur Eignungsprufung oder andere Form der Eigenerklarung anzugeben und der
konkrete geforderte Eignungsnachweis ist mit Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen des offentlichen Auftraggebers miussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrinden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kryterium: Ogdélny roczny obrét

Opis kryterium selekcji: Mit Angebotsabgabe missen im Fragebogen zur Eignungsprifung
oder andere Form der Eigenerklarung Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen
gemacht werden.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in die
Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden oder
rechtlich zulassige Grinde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung dargelegt
werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im
Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zulassige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Handelsregister: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das
Handelsregister entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe
des Handelsregisters und der Registernummer im Fragebogen zur Eignungspriufung oder
anderer Form der Eigenerklarung nachgewiesen werden oder rechtlich zulassige Grunde fur
das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter
aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die im Herkunftsland
einschlagigen Registereintragungen gemaf RL 2014/24/EU, Anhang XI durch Vorlage
entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung nachweisen oder rechtlich
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zuldssige Grunde fur das Fehlen der Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher
Sprache darlegen

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19e490cda2e-48fe682669b7eb39

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 21/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 64 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf} § 16a EU VOB/A.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 22/07/2026 00:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemal VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
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Informacje o terminach odwotania: Wenn ein Unternehmen eine Verletzung in seinen Rechten
nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag unzulassig, soweit mehr als
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Leipzig

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Leipzig

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Stadt Leipzig
Numer rejestracyjny: 14713000-SV01-88
Adres pocztowy: Martin-Luther-Ring 4-6
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04109
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Amt fur Gebaudemanagement
E-mail: agm-vergabe@leipzig.de
Telefon: +49 341123-7376
Adres strony internetowej: https://www.leipzig.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: ohne
Adres pocztowy: Braustralie 2
Miejscowos$¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341977-3800
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d33cf9c1-03cf-427a-95a8-4fdfa4136392 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 12/06/2026 07:17:44 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 408356-2026

Numer wydania Dz.U. S: 113/2026

Data publikacji: 15/06/2026
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